RB3378 NAVOD K POUZITI  (C2)

Vlastnosti:

Radiové fizené hodiny — fizené pres frankfurtskou frekvenci.
Kalendar do roku 2099.
Zobrazeni dne tydne v 7 volitelnych jazycich: anglicky, némecky, italsky, francouzsky, Spanélsky, nizozemsky
a dansky.
Zobrazeni ¢asu ve 12- nebo 24hodinovém formatu.
Funkce budiku.
Automaticka funkce odloZeni buzeni.
Zobrazeni mésicni faze.
Atmosféricky tlak:
o Meéfitelné rozpéti atmosférického tlaku: 600 hPa/mb~1100 hPa/mb & 17.72 inHg~32.50 inHg.
o Méfeni atmosférického tlaku v hPa/mb nebo inHg .
Vlhkost vzduchu: Méfitelné pokojové & venkovni rozpéti: 20%RH ~ 95%RH.
Teplota:
o Rozpéti méreni vnitini teploty: 0°C (32°F) ~ 50°C (122°F).
o Rozpéti méreni venkovni teploty: -20°C (-4°F) ~ 60°C (140°F).
o Zobrazeni teploty ve °C nebo °F.
o Venkovni teplomér a upozornéni na ndmrazu
Bezdratové vzdalené Cidlo:
o moznost pridélat na zed nebo polozit na vodorovnou plochu.
o vcetné jednoho bezdratového teplotniho senzoru.
o prenosova frekvence 433.92MHz RF.
o dosah pfenosu na volném prostranstvi 60 metr(.
Funkce predpovédi pocasi.
Zdroje energie:
Meteorologicka stanice: Baterie: 2 x LR6 AA.
Bezdratové vzdalené Cidlo: Baterie:2 x LR6 AA.

Vzhled meteorologické stanice:
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Cast A-Piedni LCD
A1l: Venkovni teplota
A2: Venkovni vlihkost vzduchu
A3: Upozornéni na venkovni teplotu
A4: Cas / kalendaF nebo ¢as budiku / pokojova teplota
A5: Mésicni faze
A6: Atmosféricky tlak
A7: Histogram ukazujici vyvoj atmosférického tlaku béhem poslednich 24 hodin



A8:
A9:

Pokojova vlhkost vzduchu
Pokojové pohodli

A10: Pokojova teplota
Al11l: Pfedpovéd pocasi

Cast B -

B1:
B2:
B3:

B4:
B5:
B6:

B7:
B8:
B9:

Tlacitka po strané a vypinac
“% | 22" tlatitko

“&8" tlatitko

“C” tlagitko

“ A” tlatitko

“W” tlatitko

“§” tlatitko

“® t]agitko

“MEM” tlagitko

Vypinac budiku

B10: Zasuvka pro napdjeni
B11: Vystupni konektor USB nabijecky
B12: Prostor pro baterie

WIRELESS SENSOR &//I

Cast C — Bezdratové vzdalené ¢idlo

C1:

C2:
C3:
C4.
CS:
C6:
C7:

LCD displej — teplota

LCD displej — vlhkost vzduchu

LED kontrolka pfenosu signalu
“°C/°F” tlacitko

“TX” tlacitko

Prepina¢ “KANALU 1 nebo 2 nebo 3”
Prostor pro baterii




Uvedeni do provozu:

Otevrete kryt prostoru pro baterie na meteorologické stanici.

VloZte 2 baterie AA. Vénujte pfitom pozornost jejich polarité [znacky “+” a “—="].

Poté, co vlozZite baterie, se na dobu tti sekund rozsviti vSechny kontrolky na LCD displeji. Hodiny zapipaji a
zacnou méfit pokojovou teplotu a vlhkost vzduchu.

Meteorologicka stanice nyni zacne navazovat spojeni s bezdratovym vzdalenym cidlem. To trva asi 3
minuty, béhem kterych blika ikona antény na displeji pfijimace.

Zavrete kryt prostoru pro baterie. Oteviete kryt prostoru pro baterie na vzddleném bezdratovém cidle.
VloZte 2 baterie AA. Vénujte pfitom pozornost jejich polarité [znacky “+” a “—“].

AZ prijimac navaze spojeni se vzdalenym bezdratovym cidlem, pfejde do rezimu pfijmu radiového provozu.

Pfijem radiového signalu:

Hodiny automaticky zac¢nout vyhleddavat signdl DCF 7 minut po jakémkoli restartu nebo vyméné baterii.
Ikona radiového stozaru zacne blikat.

V 1:00 /2:00 / 3:00 rano se hodiny automaticky synchronizuji se signdlem DCF, aby vyrovnaly jakoukoli
odchylku od spravného c¢asu. Pokud je tato synchronizace nelspésna (ikonka radiového stozaru zmizi), tak
se hodiny opétovné pokusi o synchronizaci v dalsi celou hodinu. To se miZe automaticky opakovat
maximalné pétkrat.

K spusténi ru¢niho vyhledavani signalu DCF zmacknéte a podrzte tlacitko “ A” po dobu dvou sekund. Pokud
se signdl nenajde béhem 7 minut, vyhledavani skonci (ikonka radiového stozdru zmizi) a zacne znovu v dalsi
celou hodinu.

Pokud chcete zrusit vyhledavani radiového signadlu zmacknéte a podrzte tlacitko “A” po dobu dvou sekund.

Dalsi informace:

Blikajici ikona radiového stozaru znamena, Ze byl zahajen prijem signalu DCF.

Nepretrzité zobrazena ikona radiového stoZzaru znamena, Ze signal DCF byl Uspésné najit.

Doporucujeme dodrZzovat minimalni vzdalenost 2,5 metru od zdroji ruseni signalu, jako televizi nebo
pocitacovych monitord.

PFijem radiového signalu je slabsi v mistnostech s betonovymi sténami (napf. ve sklepich) a v kancelatich. V
pfipadé takovychto podminek doporucujeme umistit hodiny blizko okna.

Béhem reZimu pfijmu signalu DCF, bude fungovat pouze tlacitko “ A”. Ostatni tlacitka pouze zapnou
podsviceni. Pokud budete chtit provést jinou akci, zmacknéte tlacitko “A” pro ukonceni rezimu pfijmu
signalu DCF.

Rucni nastaveni ¢asu:

Zmacknéte tlagitko “&€” pro pfepnuti mezi zobrazenim kalendafe nebo ¢asu.

Zmacknéte a podrzte tlacitko 3" po dobu 2 sekund. 12- / 24hodinové zobrazeni ¢asu zac¢ne blikat. Nyni
mackejte tlacitka “A” a “V¥"” pro nastaveni formatu zobrazeni ¢asu.

Zméacknéte tlatitko “%8” k potvrzeni svého nastaveni. Casové zény zaénou blikat. Nyni mackejte tlacitka “A”
a “V” pro nastaveni ¢asové zény (-12 az +12).

Zmacknéte tlagitko “8#8” k potvrzeni svého nastaveni. Hodinova hodnota zacne blikat. Nyni mackejte tlacitka
“A” a“V” pro nastaveni hodiny.

Zmacknéte tlagitko “H€” k potvrzeni svého nastaveni. Minutova hodnota zacne blikat. Nyni mackejte tlacitka
“A” a“V” pro nastaveni minut.

Zméacknéte tlatitko “%8” k potvrzeni svého nastaveni. Hodnoty mésice a data zacnou blikat. Nyni mackejte
tlacitka “A” a “ ¥ ” pro nastaveni formatu zobrazeni na mésic / den nebo den / mésic.

Zmacknéte tlagitko “8€” k potvrzeni svého nastaveni. Hodnota roku zacne blikat. Nyni mackejte tlacitka
“A” a“V” pro nastaveni roku.

Zmacknéte tlagitko “8€” k potvrzeni svého nastaveni. Hodnota mésice zacne blikat. Nyni mackejte tlacitka
“A” a“V” pro nastaveni mésice.

Zméacknéte tlatitko “%” k potvrzeni svého nastaveni. Hodnota data zac¢ne blikat. Nyni mackejte tlacitka “ A"
a “V¥” pro nastaveni data.

Zméacknéte tlagitko “%8” k potvrzeni svého nastaveni. Vybér jazyku pro zobrazeni dne v tydnu zac¢ne blikat.
Nyni mackejte tlacitka “A” a “ V" pro vybér jazyku.



Jazyk nedéle pondéli utery stfeda Ctvrtek patek sobota
némcina, GE SO MO DI Ml DO FR SA
anglictina, EN SuU MO TU WE TH FR SA

francouzstina, FR DI LU MA ME JE VE SA
italStina, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Spanélstina, SP DO LU MA Ml JU Vi SA
nizozemstina, DU 20 MA DI WO DO VR ZA
danstina, DA SO MA Tl ON TO FR LO

- Zmacknéte tladitko “%8” k potvrzeni svého nastaveni a ukonceni nastavovani. Vratite se do médu hodin.
Dalsi informace:
- Pokud nezmacknete Zadné tlacitko po dobu 20 sekund, hodiny automaticky pfepnou z reZimu nastavovani
do reZzimu zobrazovani ¢asu.
- Mdzete si vybrat mezi 7 jazyky pro zobrazeni dne v tydnu: angli¢tinou, némcinou, francouzstinou, italstinou,
Spanélstinou, nizozemstinou a danstinou.
Nastaveni budiku:
- Zméacknéte kratce tlacitko “C”. Pfepnete tak mezi zobrazenim kalendare a ¢asu buzeni.
- Zmacknéte a podrzte tlacitko “@r po dobu dvou sekund, dokud nezac¢ne hodinova hodnota ¢asu buzeni
blikat. Mackejte tlacitka “A” a “V¥” pro nastaveni poZzadované hodiny.
- Zmagknéte tlagitko “E” k potvrzeni svého nastaveni. Minutova hodnota ¢asu buzeni za¢ne blikat. Mackejte
tlacitka “A” a “V¥” pro nastaveni poZzadovanych minut.
- Zmagknéte tlatitko “I” k potvrzeni svého nastaveni a ukonceni rezimu nastavovani.
Dalsi informace:
- Pokud nezmacknete Zadné tlacitko po dobu 20 sekund, hodiny automaticky pfepnou z reZimu nastavovani
do reZimu zobrazovani ¢asu.
Zapnuti a vypnuti budiku
- Pokud je prepinac¢ budiku na pozici ”Q", na LCD displeji se zobrazuje ikonka “We o budik je zapnuty.
- Pokud je prepinac budiku na pozici ”’Q«", na LCD displeji se ikonka “Prw nezobrazuje a budik je vypnuty.
Dalsi informace:
- Pokud budik zmacknutim jakéhokoliv tla¢itka nedeaktivujete, bude zvonit 2 minuty. V tomto ptfipadé se
budik bude po 24 hodinach automaticky opakovat.
- Zvysujici se hlasitost buzeni (crescendo, doba trvani: 2 minuty). Hlasitost budiku se zméni 4krat béhem toho,
co budik zvoni.
Vypnuti buzeni
- Zmacknéte jakékoliv tlacitko kromé “3% | 22 pro vypnuti buzeni. Budik nemusite znovu aktivovat.
Automaticky se znovu nastavi na predem nastaveny cas.
Funkce odlozeni buzeni:
- Zmacknéte policko nebo tlacitko "4k [ ZZ" bghem toho, co budik zvoni pro spusténi funkce odlozeni buzeni.
Po asi 5 minutach se budik znovu rozezvuci.
Maésicni faze a indikator pfilivu:
- Meteorologicka stanice ma displej, na kterém se automaticky zobrazuje soucasna mésicni faze.
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Zobrazeni teploty ve °C/°F
- Teplota se zobrazuje bud'v °C nebo v °F. Zmacknéte kratce tlacitko “ A" pro pfepnuti mezi moznostmi
zobrazeni.
Indikator pohodli:
- Pokojové pohodli se vypocitava na zdkladé pokojové teploty a pokojové vihkosti vzduchu. Dohromady je pét
moznych Urovni.

PohodIné > ptilis chladno / horko

Zobrazeni teploty / vihkosti vzduchu / atmosférického tlaku a jejich vyvoje

- Na LCD displeji se zobrazuje souc¢asna pokojova teplota / vihkost vzduchu / atmosféricky tlak a jejich vyvoj.

- Po Uspésném propojeni s bezdratovym vzdalenym cidlem se na displeji meteorologické stanice mlze
zobrazovat také venkovni teplota / vihkost vzduchu a jejich vyvoj.

- Zobrazuji se nasledujici obrazky:

— teplota / vihkost vzduchu se zvysuje,

—> teplota / vlhkost vzduchu je neménna.

Y teplota / vihkost vzduchu kles3,
Pfenos signalu z bezdratového cidla:

- KdyZ meteorologicka stanice Uspésné prijme signal z bezdratového cidla, zobrazi se teplota a vihkost
vzduchu namérena ,,BEZDRATOVYM CIDLEM“ v &asti displeje uréené pro bezdratové ¢idlo.

- Meteorologicka stanice se mlZe pripojit az ke tfem bezdratovym kanalim pfenosu. Bezdratova cidla
nemohou pouzivat stejny kanal pfenosu najednou (na vybér z kanalt 1, 2 a 3).

- Zmacknéte tlacitko “V¥” pro prepnutim mezi riznymi kanaly pfenosu pro zobrazeni venkovni teploty a
vlhkosti vzduchu. Pokud se bude zobrazovat symbol " (64 ", bude se po 5 sekundach ménit zobrazovany
kanal.

- Pokud se nepovedlo navazat spojeni mezi meteorologickou stanici a bezdratovym senzorem (na
LCD displeji se zobrazi “- -“), zmacknéte a podrzte tlacitko “V¥” po dobu 3 sekund pro manuadlni
navazani spojeni. Na ¢asti obrazovky pro venkovni teplotu se objevi symbol antény.
Meteorologicka stanice pak pfijme signal z bezdratového didla.

Dalsi informace:

- Pokud je bezdratové ¢idlo nastavené na jiny kandl, bude meteorologicka stanice chtit zménit pfijem na
stejny kanal. Pokud nebude pfijimdan Zadny signal, zobrazi se na meteorologické stanici "--".

- Pokud na bezdratovém cidle neni moznost vybéru kandlu, bude kandl automaticky nastaven na kanal 1.

Nejvyssi / nejnizsi teplota / relativni vihkost vzduchu

- K pfepnuti mezi nejvyssi a nejnizsi pokojovou / venkovni teplotou a vlhkosti vzduchu, zmacknéte tlacitko
“MEM”:

o Jednou pro zobrazeni nejvyssich hodnot teploty a vlhkosti vzduchu.
o Dvakrat pro zobrazeni nejnizsich hodnot teploty a vlhkosti vzduchu.
o Trikrat pro opétovné zobrazeni soucasné teploty a vlhkosti vzduchu.

- Kvymazani nejvyssi a nejnizsi teploty a vlihkosti vzduchu, zmacknéte a podrzte tlacitko “MEM“ po dobu 2
sekund. Tim se vymazou vSechny dosud zaznamenané maximalni a minimalni hodnoty a zobrazi se sou¢asné
hodnoty.

Dalsi informace:

- Pokud bude namérend teplota nizZsi neZ nejnizsi méfitelnd teplota, zobrazi se LL.L. Pokud bude namérend

teplota vyssi neZ nejvyssi méritelna teplota, zobrazi se HH.H.
Nastaveni upozornéni na venkovni teplotu

- Zmacknéte a podrzte tlacitko “§ po dobu 2 sekund, nezZ zac¢ne blikat kontrolka upozornéni na venkovni
teplotu.

- Nejvyssi teplota zacne blikat. Mackejte tlacitka “A” a “ ¥” pro nastaveni Zaddané teploty. Zmacknéte tlacitko
“§” K potvrzeni nastaveni.



cvvs

- NejniZsi teplota zacne blikat. Mackejte tlacitka “A” a “¥” pro nastaveni Zadané teploty. Zmacknéte tlacitko
“§” k potvrzeni nastaveni.
Dalsi informace:
- Pred zacatkem nastavovani musite vybrat prenosovy kanal. RGzné kanaly mohou nastavit rlizné krajni
teploty.
Upozornéni na teplotu a namrazu
- Zmagknéte tlatitko “&” pro aktivovani nebo deaktivovani upozornéni na venkovni teplotu. Kdyz je zapnuté
upozornéni na venkovni teplotu, zobrazi se ikona upozornéni na teplotu na ¢asti displeje zobrazujici udaje
z bezdratového cidla.
- Kdyz teplota namérena bezdratovym Cidlem presdahne nastavené krajni teploty, spusti meteorologicka
stanice upozornéni, béhem minuty meteorologicka stanice na prekrocenou teplotu upozornéni 5krat.

Zaroven bude blikat ikonka " A". Pokud bude teplota vyssi nez nejvyssi nastavena teplota, zobrazi se ikonka
“A". Pokud bude teplota nizsi nez nejnizsi nastavend teplota, zobrazi se ikonka A A
- KdyZ bude teplota namérena venkovnim ¢idlem mezi —1°C (+30°F) a + 3°C (+ 37°F), zapne se upozornéni na
namrazu a rozblika se symbol “ @
Dalsi informace:
- Kdyz bude teplota vyssi nez teplota nastavena jako nejvyssi, rozblika se symbol A
- Kdyz bude teplota nizsi neZ teplota nastavena jako nejnizsi, rozblika se symbol Al
Slaba baterie:
- Pokud se zobrazi symbol ”El", méli byste co nejdfive vyménit baterie v bezdratovém cidle.
Predpovéd pocasi:

- Meteorologicka stanice vypocitava predpovéd pocasi na dalSich 12 hodin na zakladé vyvoje atmosférického
tlaku. Jisté, Ze se takovato predpovéd nemdizZe srovndvat s profesionaini predpovédi vytvorenou s pomoci
satelit( a vysoce vykonnych pocitacd, ale poskytuje pfibliznou indikaci vyvoje pocasi. Prosim berte také
v potaz oficidlni mistni predpovédi pocasi. Pokud se tyto pfedpovédi neshoduiji, Fidte se prosim oficialni
predpovédi pocasi.

- Zmacknéte a podrzte tlacitko o X po dobu 2 sekund, pro nastavovani méreni atmosférického tlaku a
predpovédi pocasi. Hodnota atmosférického tlaku za¢ne blikat. Mackejte tlacitka “A” a “ V" pro nastaveni
jednotky zobrazeni atmosférického tlaku na "hPa/mb" nebo "inHg".

- Zmécknéte tladitko “9” pro potvrzeni nastaveni. Obrazky predpovédi pocasi zacnou blikat. Mackejte
tlacitka “A” a “V¥”, pro nastaveni sou¢asného pocasi. Diky tomu budou nasledné predpovédi presnéjsi.

- Na meteorologické stanice se zobrazuji nasledujici obrazky:

FORECAST FORECAST FORECAST FORECAST

FORECAST FORECAST

o PR

[y [z <
2% | 2% ] 2.9 [] 2.9 || 2.0

slune¢no |lehce obla¢no oblaéno destivo velmi destivo snih

- Meteorologicka stanice mlze zobrazit vyvoj atmosférického tlaku.
- Zobrazuji se nasledujici ikonky:
== Atmosféricky tlak se zvyEi.
=g Atmosféricky tlak zlistane neménny.
T Atmosféricky tlak se sniFi.
Podsviceni:

- Pokud jsou hodiny napajeny bateriemi, zmacknéte tlacitko i/ 22" podsviceni se rozsviti na 15 sekund.

- Pokud jsou hodiny zapojeny do sité, automaticky nebudou napdajeny bateriemi a podsviceni bude vzdy
zapnuté. Zmacknéte tlacitko X pro zménu jasu podsviceni. Mate 5 mozZnosti nastaveni: 4 rizné hodnoty
jasu a vypnuté podsviceni. UZivatelé si mohou nastavit preferovany jas podsviceni, nebo podsviceni Uplné



vypnout. Pokud je podsviceni Uplné vypnuto, zmacknéte poli¢ko "'Q'/ZZ", a podsviceni se na 15 sekund

zapne.

ce X

Na trh dodava:
Jasnéna Vlahova, s.r.o.
PFibyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji, CZ

www.vlahova.cz




RB3378 NAVOD NA POUZITIE (SK)

Vlastnosti:
- Radiom riadené hodiny — riadené cez frankfurtsku frekvenciu.
- Kalendar do roku 2099.
- Zobrazenie dia v tyzdni v 7 volitelnych jazykoch: anglicky, nemecky, taliansky, franctzsky, Spanielsky,
holandsky a dansky.
- Zobrazenie ¢asu v 12- alebo 24hodinovom formate.
- Funkcie budika.
- Automaticka funkcia odloZenia budenia.
- Zobrazenie mesacnej fazy.
- Atmosfericky tlak:
o Meratelné rozpatie atmosferického tlaku: 600 hPa/mb~ 1100 hPa/mb & 17.72 inHg~32.50 inHg.
o Meranie atmosferického tlaku v hPa/mb alebo inHg.
- Vlhkost vzduchu: Meratelné vnutorné & vonkajsie rozpéatie: 20%RH ~ 95%RH.
- Teplota:
o Rozpatie merania vnutornej teploty: 0°C (32°F) ~ 50°C (122°F).
o Rozpatie merania vonkajsej teploty: -20°C (-4°F) ~ 60°C (140°F).
o Zobrazenie teploty v °C alebo °F.
o Vonkajsi teplomer a upozornenie na namrazu.
- Zobrazenie najnizsej / najvyssej hodnoty vlhkosti vzduchu a teploty.
- Bezdroétovy vzdialeny senzor:
o moznost zavesit na stenu alebo polozit na vodorovnu plochu.
o vratane jedného bezdrotového teplotného senzora.
o prenosova frekvencia 433.92MHz RF.
o dosah prenosu vo volnom priestore 60 metrov.
- Funkcie predpovede pocasia.
- Zdroje energie:
Meteorologicka stanica: Batérie: 2 x LR6 AA
Bezdrotovy vzdialeny senzor: Batérie:2 x LR6 AA
Vzhlad meteorologickej stanice
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Cast A-LCD
Al: Vonkajsia teplota
A2: Vonkajsia vlhkost vzduchu
A3: Upozornenie na vonkajsiu teplotu
A4: Cas / kalendar alebo ¢as budika / vnutorna teplota
A5: Mesacné faze
A6: Atmosféricky tlak
A7: Histogram ukazujuci vyvoj atmosférického tlaku v priebehu poslednych 24 hodin
A8: Vnutorna vlhkost vzduchu
A9: Vnutorné pohodlie



A10: Vnutorna teplota
A11: Predpoved pocasia
Cast B — Tladitka po strane a vypina¢
B1: “iF/ 2% tlagitko
B2: “&8” tlatitko
B3: “BI” tlagitko
B4: “ A" tlacditko
B5: “V¥” tladitko
B6: “8” tlatitko
B7: “M¥” tlagitko
B8: “MEM” tladitko
B9: Vypinac budika
B10: Zasuvka na napajanie
B11: Vystupny konektor USB nabijacky
B12: Priestor pre batérie
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Cast C — Bezdrotovy vzdialeny senzor
C1: LCD displej — teplota
C2: LCD displej — vlhkost vzduchu
C3: LED kontrolka prenosu signalu
C4: “°C/°F” tladitko
C5: “TX” tlacitko
C6: Prepinac¢ “KANALOV 1 alebo 2 alebo 3”
C7: Priestor pre batériu




Uvedenie do prevadzky:

Otvorte kryt priestoru pre batérie na meteorologickej stanici

VloZte 2 batérie AA. Venujte pritom pozornost ich polarite [znacky “+” a “ —“]

Potom, o vloZite batérie, sa na dobu troch sekind rozsvietia vsetky kontrolky na LCD displeji. Hodiny
zapipaju a za¢nu merat vnutornu teplotu a vlihkost vzduchu.

Meteorologicka stanica teraz za¢ne nadvazovat spojenie s bezdrétovym vzdialenym senzorom. To trva asi 3
minuty, behom ktorych blika ikona antény displeji prijimaca.

Zavrite kryt priestoru pre batérie. Otvorte kryt priestoru pre batérie na vzdialenom bezdrétovom senzore.
VloZte 2 batérie AA. Venujte pritom pozornost ich polarite [znacky “+” a “—“]

Ak prijimac nadviaze spojenie so vzdialenym bezdrotovym senzorom, prejde do rezimu prijmu radiového
signalu.

Prijem radiového signalu:

Hodiny automaticky za¢nu vyhladavat signal DCF 7 minut po akomkolvek restarte alebo vymene batérii.
Ikona radiového stoZiara zac¢ne blikat.

V 1:00 /2:00 / 3:00 rano sa hodiny automaticky synchronizuju so signalom DCF, aby vyrovnali akikolvek
odchylku od spravneho casu. Ak je tato synchronizacia nelspesna (ikonka radiového stoZiara zmizne), tak sa
hodiny opatovne pokusia o synchronizaciu dalsiu celd hodinu. To sa mdze automaticky opakovat maximalne
patkrat.

Na spustenie ruéného vyhladavania signalu DCF stlacte a podrzte tlacitko “ A” po dobu dvoch sekund. Ak sa
signal nendjde behom 7 minut, vyhladavanie skonci (ikonka radiového stoZiaru zmizne) a zacne znovu dalsiu
celd hodinu.

Ak chcete zrusit vyhladavanie radiového signalu stlac¢te a podrzte tlacitko “A” po dobu dvoch sekund.

Dalsie informdcie:

Blikajuca ikona radiového stoZiaru znamen3, Ze bol zahajeny prijem signalu DCF.

Nepretrzite zobrazena ikona radiového stoZiaru znamend, Ze signal DCF bol Uspesne najdeny.
Doporucujeme dodrzovat minimalnu vzdialenost 2,5 metra od zdrojov rusenia signalu, ako televizii alebo
pocitacovych monitorov.

Prijem radiového signalu je slabsi v miestnostiach s beténovymi stenami (napr. v pivniciach) av
kancelariach. V pripade takychto podmienok doporucujeme umiestnit hodiny blizko okna.

V priebehu rezimu prijmu signalu DCF, bude fungovat len tlacitko “ A”. Ostatné tlacitka len zapnu
podsvietenie. Ak budete chciet previest na inu akciu, stlacte tla¢itko “A” na ukoncéenie rezimu prijmu
signalu DCF.

Ruéné nastavenie €asu:

Stlacte tlagitko “%8” na prepnutie medzi zobrazenim kalendara alebo ¢asu.

Stlacte a podrite tlacitko “" po dobu 2 sekind. 12- / 24hodinové zobrazenie ¢asu zac¢ne blikat. Teraz
stlacajte tlacitka “A” a “V¥” na nastavenie formatu zobrazenia ¢asu.

Stlatte tlacitko “%” na potvrdenie svojho nastavenia. Casové zény zaénu blikat. Teraz stldcajte tlacitka “ A”
a “V¥” na nastavenie Casovej zony (-12 az +12).

Stlacte tlagitko “%” na potvrdenie svojho nastavenia. Hodinova hodnota zacne blikat. Teraz stlacajte
tlacitka “A” a “V¥” na nastavenie hodiny.

Stlatte tlacitko “%” na potvrdenie svojho nastavenia. Minutova hodnota zac¢ne blikat. Teraz stlaéajte
tlacitka “A” a “V¥” na nastavenie minut.

Stlatte tlacitko “%” na potvrdenie svojho nastavenia. Hodnoty mesiaca a datumu zaénu blikat. Teraz
stlacajte tlacitka “A” a “¥” na nastavenie formatu zobrazenia mesiac / deri alebo der / mesiac.

Stlatte tlacitko “%” na potvrdenie svojho nastavenia. Hodnota roka zaéne blikat. Teraz stlaéajte tlacitka
“A” a “V” nanastavenie roka.

Stlacte tlacitko “%” na potvrdenie svojho nastavenia. Hodnota mesiaca zac¢ne blikat. Teraz stlaéajte tlacitka
“A” a“V” nanastavenie mesiaca.

Stlatte tlacitko “%” na potvrdenie svojho nastavenia. Hodnota datumu zac¢ne blikat. Teraz stlaéajte tlacitka
“A” a“V” nanastavenie datumu.

Stlatte tlacitko “%” na potvrdenie svojho nastavenia. Vyber jazyka pre zobrazenie dria v tyzdni za¢ne blikat.
Teraz stlacajte tlacitka “A” a “ V" na vyber jazyka.



Jazyk nedela | pondelok utorok streda Stvrtok piatok sobota
nemcina, GE SO MO DI Ml DO FR SA
anglictina, EN SuU MO TU WE TH FR SA

francuzstina, FR DI LU MA ME JE VE SA
talianéina, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Spanielcina, SP DO LU MA Ml JU Vi SA
holandstina, DU Z0 MA DI WO DO VR ZA
dancina, DA SO MA Tl ON TO FR LO

- Stlagte tlaitko “¥” na potvrdenie svojho nastavenia a ukonéenia nastavovania. Vratite sa do mdédu hodin.
Dalsie informdcie:
- Ak nestlacite Ziadne tlacitko po dobu 20 sekind, hodiny automaticky prepnu z rezimu nastavovania do
rezimu zobrazovania ¢asu.
- Mozete si vybrat medzi 7 jazykmi na zobrazenie dia v tyZdni: angli¢tinou, nemcinou, franctzstinou,
taliancinou, $panielcinou, holandcinou a dancinou.
Nastavenie budika:
- Stlatte krétko tlagitko “CY”. Prepnete tak medzi zobrazenim kalenddra a ¢asu budenia.
- Stlacte a podrzte tlacitko “31” na dobu dvoch sekund, kym neza¢ne hodinova hodnota ¢asu budenia blikat.
Stlacajte tlacitka “A” a “V¥” pre nastavenie pozadovanej hodiny.
- Stlagte tlagitko “©” na potvrdenie svojho nastavenia. MinUtova hodnota ¢asu budenia zacne blikat.
Stlacajte tlacitka “A” a “V¥” pre nastavenie poZzadovanych minut.
- Stlacte tlagitko “2” pre potvrdenie svojho nastavenia a ukoncenie reZimu nastavovania.
Dalsie informdcie:
- Ak nestlacite Ziadne tlacitko po dobu 20 sekund, hodiny automaticky prepnu z reZimu nastavovania do
rezimu zobrazovania ¢asu.
Zapnutie a vypnutie budika:
- Ak je prepinac budika na pozicii ”Q”, na LCD displeji sa zobrazuje ikonka “P g budik je zapnuty.
- Ak je prepinac budika na pozicii ”E\”, na LCD displeji sa ikonka 8 o nezobrazuje a budik je vypnuty.
Dalsie informdcie:
- Ak budik stlacenim akéhokolvek tlacitka nedeaktivujete, bude zvonit 2 minuty. V tomto pripade sa budik
bude po 24 hodinach automaticky opakovat.
- Zvysujlca sa hlasitost budenia (crescendo, doba trvania: 2 minuaty). Hlasitost budika sa zmeni 4krat pocas
toho, ¢o budik zvoni.
Vypnutie budenia
- Stlagte akékolvek tlacitko okrem “&/ zZ” pre vypnutie budenia. Budik nemusite znovu aktivovat.
Automaticky sa znova nastavi na predom nastaveny cas.
Funkcia odlozZenia budenia:
- Stlacte policko alebo tlacitko "k [ 22 pocas toho, ¢o budik zvoni pre spustenie funkcie odloZené budenie.
Po asi 5 mindtach sa budik znovu rozozvuci.
Mesacné faze a indikator prilivu:
- Meteorologicka stanica ma displej, na ktorom sa automaticky zobrazuje sicasna mesacna faza.
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Zobrazenie teploty v °C/°F
- Teplota sa zobrazuje bud'v °C alebo v °F. Stlaéte kratko tla¢itko “ A” pre prepnutie medzi moznostami
zobrazenia.
Indikator pohodlia:
- Vnutorné pohodlie sa vypocitava na zaklade vnutornej teploty a vnutornej vihkosti vzduchu. Dohromady je
pat moznych Urovni.

Pohodlie —> prili$ chladno / teplo

Zobrazenie teploty / vihkosti vzduchu / atmosférického tlaku a ich vyvoja

- Na LCD displeji sa zobrazuje sucasna vnutorna teplota/vlihkost vzduchu / atmosféricky tlak a ich vyvoij.

- Po UspeSnom prepojeni s bezdrétovym vzdialenym senzorom sa na displeji meteorologickej stanice mo6ze
zobrazovat tiez vonkajsia teplota / vlhkost vzduchu a ich vyvoj.

- Zobrazuju sa nasledovné obrazky:

—* teplota / vihkost vzduchu sa zvyiuje,

—» teplota / vlhkost vzduchu je nemenna.

TN teplota / vihkost vzduchu klesa,
Prenos signalu z bezdr6tového senzora:

- Ked meteorologicka stanica Uspesne prijme signal z bezdrotového senzora, zobrazi sa teplota a vlhkost
vzduchu namerané ,,BEZDROTOVYM SENZOROM*“ v &asti displeja uréenej pre bezdrotovy senzor.

- Meteorologicka stanica sa moze pripojit az k trom bezdrotovym kanalom prenosu. Bezdrotové senzory
nemdzu pouzivat rovnaky kanal prenosu naraz (na vyber z kanalov 1, 2 a 3).

- Stlacte tlacitko “V¥” pre prepnutie medzi roznymi kanalmi prenosu pre zobrazenie vonkajsej teploty a
vlhkosti vzduchu. Ak sa bude zobrazovat symbol " (64 ", bude sa po 5 sekundach menit zobrazovany kanal.

- Ak sa nepodarilo naviazat spojenie medzi meteorologickou stanicou a bezdrétovym senzorom (na LCD
displeja sa zobrazi “- -“), stlacte a podrzte tlacitko “V¥” po dobu 3 sekiind pre manualne naviazanie spojenia.
Na casti obrazovky pre vonkajsiu teplotu sa objavi symbol antény. Meteorologickd stanica potom prijme
signal z bezdrétového senzora.

Dalsie informdcie:

- Ak je bezdrotovy senzor nastaveny na iny kanal, bude meteorologicka stanice chciet zmenit prijem na
rovnaky kandl. Ak nebude prijimany Ziadny signal, zobrazi sa na meteorologickej stanici "--".

- Ak na bezdrétovom senzore nie je moznost vyberu kanala, bude kanal automaticky nastaveny na kanal 1.

Najvyssia / najnizsia teplota / relativna vihkost vzduchu
- Pre prepnutie medzi najvys$sou a najnizSou vnutornou / vonkajsou teplotou a vlhkostou vzduchu, stlaéte
tlacitko “MEM”:
o Raz pre zobrazenie najvyssej teploty a vihkosti vzduchu.
o Dvakrat pre zobrazenie najnizsej teploty a vlihkosti vzduchu.
o Trikrat pre opatovné zobrazenie sucasnej teploty a vlihkosti vzduchu.

- Pre vymazanie najvyssej a najnizsej teploty a vlhkosti vzduchu, stlacte a podrzte tlacitko “MEM“ na dobu 2
sekdnd. Tim sa vymazu vSetky doteraz zaznamenané maximalne a minimalne hodnoty a zobrazia sa sucasné
hodnoty.

Dalsie informdcie:

- Ak bude namerand teplota niZsia ako najniZsia meratelnd teplota, zobrazi sa LL.L. Ak bude namerand

teplota vyssia ako najvyssia meratelnd teplota, zobrazi sa HH.H.

Nastavenie upozornenia na vonkajsiu teplotu
- Stlacte a podrzte tlacitko “§” na dobu 2 sekund, kym zaéne blikat kontrolka upozornenia na vonkajsiu
teplotu.
- Najvyssia teplota zac¢ne blikat. Stlacajte tlacitka “A” a “¥” pre nastavenie Ziadanej teploty. Stlacte tlacitko *
& pre potvrdenie nastavenia.

cvve

‘

& pre potvrdenie nastavenia.



Dalsie informdcie:
- Pred zaciatkom nastavovania musite vybrat prenosovy kanal. R6zne kanaly mdZete nastavit na rézne krajné
teploty.
Upozornenie na teplotu a namrazu
- Stlatte tlagitko “&” pre aktivaciu alebo deaktivaciu upozornenia na vonkajsiu teplotu. Ked' je zapnuté
upozornenie na vonkajsiu teplotu, zobrazi sa ikona upozornenia na teplotu na Casti displeja zobrazujuceho
udaje z bezdrotového senzora.
- Ked teplota namerana vzdialenym senzorom presiahne nastavené krajné teploty, spusti meteorologicka
stanica upozornenie, pocas minuty meteorologicka stanica na prekroéenu teplotu upozorni 5krat. Zaroven

bude blikat ikonka " é‘". Ak bude teplota vys$sia ako najvyssia nastavena teplota, zobrazi sa ikonka “A". Ak
- Ked bude teplota namerana vonkajsim senzorom medzi —1°C (+30°F) a + 3°C (+ 37°F), zapne sa upozornenie
na namrazu a rozblikd sa symbol “ @
Dalsie informdcie:
- Ked bude teplota vyssia ako teplota nastavena ako najvyssia, rozblika sa symbol "A
- Ked bude teplota nizsia ako teplota nastavend ako najnizsia, rozblika sa symbol "
Slaba batéria:
- Ak sa zobrazi symbol ”E", mali by ste ¢o najskor vymenit batérie v bezdrétovom senzore.
Predpoved pocasia:

- Meteorologicka stanica vypocitava predpoved’ pocasia na dalSich 12 hodin na zaklade vyvoja
atmosférického tlaku. Iste, Ze sa takato predpoved nemdze zrovnavat s profesiondlnou predpovedou
vytvorenou s pomocou satelitov a vysoko vykonnych pocitacov, ale poskytuje pribliznu indikaciu vyvoja
pocasia. Prosim berte tiez do Uvahy oficialnu miestnu predpoved' pocasia. Ak sa tieto predpovede
nezhodujq, riadte sa prosim oficidlnou predpovedou pocasia.

- Stlacte a podrzte tlacitko “®” na dobu 2 sekdnd, pre nastavenie merania atmosférického tlaku a
predpovedi pocasia. Hodnota atmosférického tlaku za¢ne blikat. Stlacajte tlacitka “A” a “V¥” pre
nastavenie jednotky zobrazenia atmosférického tlaku na "hPa/mb" alebo "inHg".

- Stlagte tlagitko “” pre potvrdenie nastavenia. Obrazky predpovede pocasia za¢nu blikat. Stlacajte tlacitka
“A” a“V”, pre nastavenie sicasného pocasia. Vdaka tomu budu nasledné predpovede presnejsie.

- Na meteorologickej stanici sa zobrazuju nasledujlice obrazky:

FORECAST FORECAST FORECAST FORECAST FORECAST

FORECAST
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slne¢no . obla¢no dazdivo . sneh
oblacno dazdivo

- Meteorologicka stanica méze zobrazit vyvoj atmosférického tlaku.
- Zobrazuju sa nasledujuce ikonky:
— Atmosféricky tlak sa zvysi.
=P Atmosféricky tlak zostane nemenny.
TS Atmosféricky tlak sa zniFi.
Podsvietenie:

- Ak st hodiny napdjané batériami, stlacte tlacitko {3/ 22" podsvietenie sa rozsvieti na 15 sekund.

- Ak st hodiny zapojené do siete, automaticky nebudu napdjané batériami a podsvietenie bude vzdy zapnuté.
Stlacte tlagitko “4” pre zmenu jasu podsvietenia. Mate 5 moznosti nastavenia: 4 r6zne hodnoty jasu a
vypnuté podsvietenie. Uzivatelia si mdzu nastavit preferovany jas podsvietenia, alebo podsvietenie Uplne
vypnut. Ak je podsvietenie Uplne vypnuté, stlaéte policko "'@:'/ZZ", a podsvietenie sa na 15 sekund zapne.
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RB3378 INSTRUKCIA  (PL)

Dane techniczne:
Zegar sterowany przez czestotliwos¢ Frankfurtu.
Kalendarz do 2099.

A1

A2

A3

Widok dnia w tygodniu w 7 jezykach do wyboru: angielski, niemiecki, wtoski, francuski, hiszpanski,

holenderski i dunski.

Czas w formacie 12- lub 24-godzinnym.
Budzik.

Automatyczna funkcja drzemki.
Wskaznik Fazy Ksiezyca.

Cisnienie atmosferyczne:

o zakres pomiaru ci$nienia atmosferycznego: 600 hPa/mb~ 1100 hPa/mb & 17.72 inHg~32.50 inHg.
o wyswietlanie ci$nienia atmosferycznego w hPa/mb lub inHg.
Wilgotnosé: zakres pomiaru wewnetrznej i zewnetrznej wilgotnosci: 20%RH ~ 95%RH
Temperatura:
o zakres pomiaru wewnetrznej temperatury: 0°C (32°F) ~ +50°C (122°F).
o zakres pomiaru zewnetrznej temperatury: -20°C (-40°F) ~+ ~0°C (140°F).
o wyswietlanie temperatury w °C lub °F.
o termometr zewnetrzny i ostrzezenie o szronie.

Wyswietlanie najnizszej i najwyzszej wartosci wilgotnosci i temperatury.
Bezprzewodowy czujnik zdalny

O
O
O
O

mozliwo$¢ powieszenia na Scianie lub potozenia na ptaskiej powierzchni.
jeden bezprzewodowy czujnik temperatury w zestawie.

czestotliwosé sygnatu 433.92MHz RF.

zasieg sygnatu na wolnym powietrzu 60 metréw.

Prognoza pogody.

Zasilanie:

Stacja meteorologiczna: Bateria: 2 x LR6 AA
Bezprzewodowy czujnik zdalny: Bateria:2 x LR6 AA
Wyglad stacji meteorologicznej
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Czes$¢ A-Wyswietlacz LCD
Al:
A2:
A3:
A4:
A5:
A6:
A7:
AS8:
A9:

Zewnetrzna temperatura

Zewnetrzna wilgotnos¢

Ostrzezenie o temperaturze zewnetrznej

Czas / kalendarz lub czas alarmu / wewnetrzna temperatura

Faza Ksiezyca

Ci$nienie atmosferyczne

Histogram pokazujgcy zmiany cisnienia atmosferycznego w ciggu ostatnich 24 godzin
Wewnetrzna wilgotnos¢

Wewnetrzny komfort

A10: Wewnetrzna temperatura




Al11: Prognoza pogody

Cze$¢ B — Boczne przyciski i przetacznik
B1:
B2:
B3:
B4:
B5:

B6:

Przycisk | 22n
Przycisk g
Przycisk @
Przycisk “ A"
Przycisk “ V"
Przycisk g

B7: Przycisk e

B8: Przycisk “MEM”

B9: Przefacznik budzika

B10: Gniazdo zasilania

B11: Ztgcze wyjsciowe tadowarki USB
B12: Komora baterii
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Cze$¢ C — Bezprzewodowy czujnik zdalny
C1: Wyswietlacz LCD — temperatura
C2: Wyswietlacz LCD — wilgotnos¢
C3: Dioda LED transmisji sygnatu
C4: Przycisk “°C/°F”
C5: Przycisk “TX”
C6: Przetacznik “KANALY 1 lub 2 lub 3”
C7: Komora baterii



Uruchomienie:

Otwoérz komore baterii z tytu stacji meteorologiczne;j.

W16z 2 baterie AA. Zwrd¢ uwage na ich polaryzacje [znaki ,+” i ,-"].

Po wtozeniu baterii wszystkie diody LED na wyswietlaczu LCD zapalg sie na trzy sekundy. Zegar emituje
sygnat dzwiekowy i zaczyna mierzy¢ wewnetrzng temperature i wilgotnos¢ powietrza.

Stacja meteorologiczna zacznie teraz nawigzywac potaczenie z bezprzewodowym czujnikiem zdalnym. Trwa
to okoto 3 minut; ikona anteny miga na wyswietlaczu odbiornika.

Zamknij komore baterii. Otwérz pokrywe komory baterii na zdalnym czujniku bezprzewodowym. Wtz 2
baterie AA. Zwrd¢ uwage na ich polaryzacje [znaki ,+” i ,,-"].

Kiedy odbiornik ustanowi potaczenie ze zdalnym czujnikiem bezprzewodowym, przejdzie w tryb odbioru
sygnatu radiowego.

Odbiodr sygnatu radiowego:

Zegar automatycznie rozpocznie wyszukiwanie sygnatu DCF 7 minut po kazdym ponownym uruchomieniu
lub wymianie baterii. kona masztu radiowego miga.

0 1:00/ 2: 00/ 3:00 rano zegar automatycznie synchronizuje sie z sygnatem DCF, aby skompensowac
wszelkie odchylenia od prawidtowego czasu. Jesli synchronizacja sie nie powiedzie (ikona masztu radiowego
zniknie), zegar sprébuje ponownie przez nastepnga petng godzine. Mozna to powtdrzy¢ automatycznie do
pieciu razy.

Aby rozpoczgé reczne wyszukiwanie sygnatu DCF, nacisnij i przytrzymaj “ A” przez dwie sekundy. Jesli sygnat
nie zostanie znaleziony w ciggu 7 minut, wyszukiwanie zakoriczy sie (ikona masztu radiowego znika) i
rozpoczyna sie ponownie w nastepna petng godzine.

Aby anulowac wyszukiwanie sygnatu DCF, nacisnij i przytrzymaj przycisk , A” przez dwie sekundy.

Wiecej informacji:

Migajgca ikona masztu radiowego wskazuje, ze rozpoczat sie odbiér DCF.

Stale wyswietlana ikona masztu radiowego wskazuje, ze sygnat DCF zostat znaleziony.

Zalecamy zachowanie minimalnej odlegtosci 2,5 metra od zrédet zaktécen, takich jak telewizory lub
monitory komputerowe.

Odbidr sygnatu radiowego jest staby w pokojach z betonowymi scianami (np. w piwnicach) i biurach. W
takich warunkach zalecamy umieszczenie zegara w poblizu okna.

W trybie odbioru DCF dziata tylko przycisk “ A”. Pozostate przyciski tylko wtgczajg podswietlenie. Jesli
chcesz wykonad inng czynnos¢, nacisnij przycisk “ A”, aby wyjs¢ z trybu odbioru sygnatu DCF

Reczne nastawianie czasu:

Nacisnij przycisk ”@”, aby przetaczyé miedzy wyswietlaniem kalendarza i godziny.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk & X przez 2 sekundy. Miga 12- / 24-godzinny zegar. Teraz nacisnij przyciski
“A” 1"“V” aby ustawi¢ format wyswietlania czasu.

Nacisnij przycisk ”g”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Strefy czasowe zaczng migaé. Teraz nacisnij przyciski
“A” 1“V” aby ustawic strefe czasowq (od -12 do +12).

Nacisnij przycisk “@”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Wartos¢ godziny miga. Teraz nacisnij przyciski “A” i “V¥”
aby ustawic godzine.

Nacisnij przycisk ”@”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Warto$¢ minut miga. Teraz nacisnij przyciski “A” i “V¥”
aby ustawi¢ minute.

Nacisnij przycisk ”@”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Wartosci miesigca i daty zaczng migac. Teraz nacisnij
przyciski “A” i “V”, aby ustawic¢ format wyswietlania na miesigc / dzien lub dzier / miesigc.

Nacisnij przycisk “g”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Wartos$¢ roku miga. Teraz nacisnij przyciski “A” i “V¥”,
aby ustawic rok.

Nacisnij przycisk “@”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Warto$¢ miesigca miga. Teraz nacisnij przyciski “ A” i
“V¥”, aby ustawi¢ miesiac.

Nacisnij przycisk ”@”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Wartos¢ daty miga. Teraz nacisnij przyciski “A” i “V¥”,
aby ustawic¢ date.

Nacisnij przycisk ”@”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Wybor jezyka dla dnia tygodnia miga. Teraz nacisnij
przyciski “A” i “V”, aby wybraé jezyk.



jezyk niegziel poni:lzizia’r wtorek $roda czwartek piatek sobota

niemiecki, GE SO MO DI Ml DO FR SA
angielski, EN Su MO TU WE TH FR SA
francuski, FR DI LU MA ME JE VE SA
wtoski, IT DO LU MA ME Gl VE SA
hiszpanski, SP DO LU MA Ml Ju VI SA
holenderski, DU 20 MA DI WO DO VR ZA
dunski, DA SO MA T ON TO FR LO

- Nacisnij przycisk ”@”, aby potwierdzié¢ ustawienie i zakoriczy¢ ustawianie. Powrdcisz do trybu zegara.
Wiecej informacji:
- Jesli przez 20 sekund nie nacisniesz zadnego przycisku, zegar automatycznie przetaczy sie z trybu ustawien
na tryb wyswietlania czasu.
- Mozesz wybraé jeden z 7 jezykdw, aby wyswietli¢ dzien tygodnia: angielski, niemiecki, francuski, wtoski,
hiszpanski, holenderski i dunski.
Nastawianie budzika:
- Nacisnij krétko przycisk gol Spowoduje to przefaczanie miedzy widokiem kalendarza a godzing alarmu.
- Nacisnij i przytrzymaj przycisk «“ przez dwie sekundy, az zacznie migac¢ warto$¢ godziny budzenia. Teraz
nacisnij przyciski “A” i “V”, aby ustawi¢ godzine.
- Nacisnij przycisk ”@”, aby potwierdzi¢ ustawienie. Warto$¢ minutowa czasu alarmu zaczyna migac. Nacisnij
przyciski “ A" i ”V:’, aby ustawi¢ minute.
- Nacisnij przycisk “”, aby potwierdzi¢ ustawienie i zakoiczy¢ ustawienie
Wiecej informacji:
- Jesli przez 20 sekund nie nacisniesz zadnego przycisku, zegar automatycznie przetaczy sie z trybu ustawien
na tryb wyswietlania czasu.
Wiaczenie lub wytaczenie budzika:
- Gdy przetacznik alarmu jest ustawiony w pozycji ”"’, na ekranie LCD pojawia sie ikona “¥ i alarm jest
wiaczony.
- Gdy przetgcznik alarmu jest ustawiony w pozycji ”%”, na ekranie LCD nie pojawia sie ikona «“¥ i alarm jest
wyltgczony.
Wiecej informacji:
- Jesli alarm nie zostanie wytgczony przez nacisniecie dowolnego przycisku, bedzie dzwoni¢ przez 2 minuty. W
takim przypadku alarm powtdrzy sie automatycznie po 24 godzinach.
- Zwiekszenie gtosnosci alarmu (crescendo, czas trwania: 2 minuty). Gtosnos¢ alarmu zmienia sie 4 razy.
Wytaczenie budzenia: .
- Nacisnij dowolny przycisk oprocz “ik| 2%, aby wytaczy¢ alarm. Nie musisz ponownie witgczac budzika. Jest
automatycznie resetowany do ustawionego czasu.
Funkcja drzemki: .
- Nacisnij pole lub przycisk ik /22, gdy dzwoni budzik, aby wtgczy¢ funkcje drzemki. Po okoto 5 minutach
budzik ponownie sie witaczy.
Wskaznik fazy ksiezyca i ptywow:
- Stacja meteorologiczna ma wyswietlacz, ktéry automatycznie wyswietla aktualng faze ksiezyca.
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Wyswietlanie temperaturyw °C/ °F:
- Temperatura jest wyswietlana w ° C lub ° F. Mozesz przetaczac tryby wyswietlania, naciskajgc krétko
przycisk “A”.
Indykator komfortu:
- Wewnetrzny komfort oblicza sie na podstawie wewnetrznej temperatury i wilgotnosci. W sumie istnieje
pie¢ mozliwych poziomow.

v

wygodnie za zimno / za goraco

Wyswietlanie temperatury / wilgotnosci / cisnienia atmosferycznego i ich rozwoje:

- Wyswietlacz LCD pokazuje aktualng wewnetrzng temperature / wilgotno$¢ powietrza / cisnienie
atmosferyczne i ich rozwdj.

- Jesli bezprzewodowy czujnik zdalny zostanie pomyslnie podtgczony, temperatura / wilgotnos$é zewnetrzna i
jej rozwdj moga by¢ réwniez wyswietlane na wyswietlaczu stacji meteorologicznej.

- Wyswietlane sg nastepujace ikony:

wzrost temperatury / wilgotnosci
=P temperatura / wilgotnos¢ jest stata
" temperatura / wilgotnos$¢ spada
Transmisja sygnatu z czujnika bezprzewodowego:

- Gdy stacja meteorologiczna pomyslnie odbierze sygnat z czujnika bezprzewodowego, temperatura i
wilgotnos¢ zmierzone przez ,,CZUJNIK BEZPRZEWODOWY” zostang wyswietlone w czesci czujnika
bezprzewodowego na wyswietlaczu.

- Stacja meteorologiczna moze faczyc sie z maksymalnie trzema kanatami bezprzewodowymi. Czujniki
bezprzewodowe nie mogg jednoczesnie korzystac z tego samego kanatu transmisyjnego (do wyboru sg
kanaty 1, 2 3).

- Nacisnij przycisk “V¥”, aby przetgczaé miedzy réznymi kanatami transmisji i wyswietlaé temperature
zewnetrzng i wilgotnosé. Jesli wyswietli sie "c", wyswietlany kanat zmieni sie po 5 sekundach.

- Jesli potaczenie miedzy stacjg pogodowg a czujnikiem bezprzewodowym nie zostato nawigzane (na
wyswietlaczu pojawia sie ,,- -”), nacisnij i przytrzymaj przycisk “ ¥ przez 3 sekundy, aby recznie nawigzac
potaczenie. Symbol anteny pojawia sie na ekranie temperatury zewnetrznej. Stacja meteorologiczna odbiera
nastepnie sygnat z czujnika bezprzewodowego.

Wiecej informacji:

- Jesli czujnik bezprzewodowy jest ustawiony na inny kanat, stacja pogodowa bedzie chciata zmienic¢ odbidr
na ten sam kanat. Jesli nie zostanie odebrany zaden sygnat, na stacji pogodowej pojawi sie ”--".

- Jesli czujnik bezprzewodowy nie ma opcji wyboru kanatu, kanat zostanie automatycznie ustawiony na kanat
1.

Najwyisza / najnizsza temperatura / wilgotnos¢ wzgledna:

- Aby przetaczy¢ pomiedzy najwyzszg i najnizszg wewnetrzng / zewnetrzng temperaturg i wilgotnoscia,

nacisnij przycisk "MEM”:
o Raz, aby wyswietli¢ najwyzsze wartosci temperatury i wilgotnosci.
o Dwa razy, aby wyswietlié¢ najnizsze wartosci temperatury i wilgotnosci.
o Trzy razy, aby ponownie wyswietli¢ aktualng temperature i wilgotnosc.

- Aby usungé najwyzszg i najnizszg temperature i wilgotnos$¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk “MEM” przez 2
sekundy. Spowoduje to usuniecie wszystkich zarejestrowanych do tej pory maksymalnych i minimalnych
wartosci oraz wyswietlenie biezgcych wartosci.

Wiecej informacji:
- Jesli zmierzona temperatura jest nizsza niz najnizsza mierzalna temperatura, wyswietla sie LL.L. Jesli
zZmierzona temperatura jest wyzsza od najwyzszej mierzalnej temperatury, wyswietla sie HH.H.
Ustawienie ostrzezenia na zewnetrzng temperature:

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk ”3”przez 2 sekundy. Lampka ostrzezenia na zewnetrzng temperature miga.



- Najwyzsza temperatura miga. Nacisnij przyciski “A” lub “V¥”, aby ustawi¢ zgdang temperature. Nacisnij
przycisk ”3”, aby potwierdzi¢ ustawienie.
- Najnizsza temperatura miga. Nacisnij przyciski “A” lub “V¥”, aby ustawi¢ zgdang temperature. Nacisnij
przycisk ”&”, aby potwierdzi¢ ustawienie.
Wiecej informacji:

- Przed konfiguracjg musisz wybrac¢ kanat transmisji. Rézne kanaty mogg ustawiaé rézne ekstremalne
temperatury.

Ostrzezenie o temperaturze i oblodzeniu:

- Nacisnij przycisk ”&", aby wiaczy¢ lub wytaczyé ostrzezenie o temperaturze zewnetrznej. Kiedy alarm
temperatury zewnetrznej jest witgczony, ikona alarmu temperatury pojawia sie w cze$ci wyswietlacza, ktdra
pokazuje dane z czujnika bezprzewodowego.

- Kiedy temperatura zmierzona przez zdalny czujnik przekroczy ustawione ekstremalne temperatury, stacja
pogodowa uruchamia ostrzezenie, w ciggu minuty stacja pogodowa ostrzega o przekroczeniu temperatury 5
razy. W tym samym czasie ikona "A" bedzie migac. Jesli temperatura jest wyzsza niz temperatura
ustawiona, symbol nA" miga. Jesli temperatura jest nizsza niz temperatura ustawiona, symbol " miga.

- Kiedy temperatura zmierzona przez czujnik zewnetrzny wynosiod-1°C(+30°F)do+3°C(+37°F),
ostrzezenie o mrozie wtaczy sie, a symbol “i&”

Wiecej informacji:
- Jedli temperatura jest wyzsza niz temperatura ustawiona, symbol nA miga.
" miga.

. zacznie migac.

- Jedli temperatura jest nizsza niz temperatura ustawiona, symbo
Niski poziom natadowania baterii:

- Jesli wyswietli sie symbol ”E"’, nalezy jak najszybciej wymienié¢ baterie w czujniku bezprzewodowym.
Prognoza pogody:

- Stacja meteorologiczna oblicza prognoze pogody na nastepne 12 godzin na podstawie zmian ci$nienia
atmosferycznego. Z pewnoscig takiej prognozy nie mozna poréwnac z profesjonalng prognozg wykonang z
satelitow i wysokowydajnych komputerdw, ale stanowi przyblizone wskazanie zmian pogody. Wez réwniez
pod uwage oficjalne lokalne prognozy pogody. Jesli te prognozy sie nie zgadzaja, zapoznaj sie z oficjalng
prognozg pogody.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk e przez 2 sekundy, aby ustawi¢ pomiar cisnienia atmosferycznego i
prognoze pogody. Wartos¢ cisnienia atmosferycznego miga. Nacisnij przyciski “A” i “V¥” aby ustawic¢
wskaznik ci$nienia atmosferycznego na ,hPa / mb” lub ,inHg".

- Nacisnij przycisk ”':é:"’, aby potwierdzi¢ ustawienie. Grafiki z prognozg pogody zaczng migaé. Nacisnij
przyciski “A” i “V”, aby ustawi¢ aktualng pogode. Dzieki temu kolejne prognozy beda doktadniejsze.

- Na stacji meteorologicznej wyswietlane sg nastepujgce obrazy:
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- Stacja meteorologiczna moze pokazywac rozwaj cisnienia atmosferycznego.
- Wyswietlane sg nastepujace ikony:

= \\zrost ci¢nienia atmosferycznego.

=== Ci$nienie atmosferyczne pozostaje state.

T Ci¢nienie atmosferyczne spada.

Podswietlenie:



Jesli zegar jest zasilany z baterii, nacis$nij przycisk ¥/ 22 podéwietlenie wigcza sie na 15 sekund.

Jesli zegar jest podtaczony do sieci, nie bedzie automatycznie zasilany z baterii, a podswietlenie bedzie
zawsze wigczone. Nacisnij przycisk ”':é:'”, aby zmienic jasnos¢ podswietlenia. Masz 5 opcji ustawien: 4 rézne
wartosci jasnosci i wytaczone podswietlenie. Uzytkownicy moga ustawi¢ preferowang jasnos¢ podswietlenia
lub catkowicie je wytaczyé. Jesli podswietlenie jest catkowicie wytgczone, nacisnij przycisk ik z2, aby
wiaczyé podswietlenie na 15 sekund.

Dostawca:

E Jasnéna VIdhova, s.r.o.
c € |

Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji, CZ

www.vlahova.cz




MANUAL  (EN)

Features:
- DCF Radio control time function.
- Perpetual Calendar Up to Year 2099.
- Day of week in 7 languages user selectable: English, German, Italian, French, Spanish, Netherlands and
Danish.
- Timein optional 12/24 hour format.
- Daily Alarm Function.
- Automatic snooze function.
- The moon phase display.
- Barometric pressure:
o Barometric pressure measurement ranges: 600 hPa/mb~ 1100 hPa/mb & 17.72 inHg~32.50 inHg.
o Pressure alternatively in hPa/mb or inHg.
- Humidity: Indoor & Remote measurable range: 20%RH ~ 95%RH.
- Temperature:
o Indoor temperature measurement ranges: 0°C (32°F) ~ 50°C (122°F).
o Remote temperature measurement ranges: -20°C (-4°F) ~ 60°C (140°F).
o Temperature alternatively in °C or °F.
o Remote thermometer and frost alert.
o Minimum/maximum display for air humidity and temperature.
- Wireless Remote Sensor:
o Wall Mount or Table Stand.
o One Wireless Thermo Sensor Included.
o 433.92MHz RF transmitting frequency.
o 60 meter transmission range in an open area.
- The weather forecasting function.
- Power Supply:
Weather Station: Battery: 2 x LR6 AA
Wireless Remote Sensor: Battery:2 x LR6 AA

Weather Station Appearance
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Part A-Positive LCD
Al: Remote Temperature
A2: Remote Humidity
A3: Remote Temperature Alert
A4: Time/Calendar or Alarm time/ Weed Indoor Temperature
A5: Moon Phase
A6: Barometric pressure



A7: Histogram shows the trend of 24 hours of atmospheric pressure
A8: Indoor Humidity
A9: Indoor comfort
A10: Indoor Temperature
Al11l: Weather Forecasting
Part B — Back button and power
B1: “%F/ 2Z” touch field
B2: “&"” button
B3: “C¥” button
B4: “A” button
B5: “V” button
B6: “8” button
B7: “¥¥ button
B8: “MEM” button
B9: Alarm on/off shift switch
B10: Power supply socket
B11: USB charger output socket
B12: Battery compartment
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Part C —Wireless Remote Sensor:
C1: LCD display — Temperature
C2: LCD display — Humidity
C3: Transmit signal LED
C4: “°C/°F” button
C5: “TX” button
C6: “CHANNEL 1 or 2 or 3” switch
C7: Battery compartment




Initial operation:

Open Weather Station battery compartment cover

Insert 2 x AA batteries observing polarity [ “+” and “ =" marks]

When you insert the batteries, all the icon on the LCD display will briefly light up for 3 seconds, and you will
hear a beep tone, and detect indoor temperature & humidity.

The Weather Station will now start to make a connection to the Remote remote sensor. This operation
takes about 3 minutes and is displayed by a flashing reception RF antenna symbol in the “REMOTE SENSOR”
display area on the receiver.

This now, replace Wireless Remote Sensor battery compartment cover ,Open Weather Station battery
compartment cover ,Insert 2 x AA batteries observing polarity [ “+” and “—“ marks]

After receiver has created a connection to the remote sensor, it will then be enters the Radio control time
receive mode.

Reception of the Radio signal:

The clock automatically starts the DCF signal search after 7 minutes of any restart or changing of new fresh
batteries. The radio mast icon starts to flash.

At 1:00 /2:00 / 3:00 am, the clock automatically carries out the synchronization procedure with the DCF
signal to correct any deviations to the exact time. If this synchronization attempt is unsuccessful (the radio
mast icon disappears from the display), the system will automatically attempt another synchronization at
the next full one hour. This procedure is repeated automatically up to total 5 times.

To start manual DCF signal reception, press and hold down the “ A” button for two seconds. If no signals
received within 7 minutes, then the DCF signal search stops (the radio mast icon disappears) and start again
at the next full one hour.

During RC reception, to stop searching radio signal, press the “A” button once.

A flashing radio mast icon indicates that the DCF signal reception has started

A continuously displayed radio mast icon indicates that the DCF signal was received successfully

We recommend a minimum distance of 2.5 meters to all sources of interference, such as televisions or
computer monitors

Radio reception is weaker in rooms with concrete walls (e.g.: in cellars) and in offices. In such extreme
circumstances, place the system close to the window.

During the RC receive mode, only the " A" button function, other button operation have no function, If you
want to carry out other functions of operation, please press " A" button to exit the RC receiving mode.

Manual time setting:

Press once “%” button, can switch the display calendar or second

Press and hold down the “&” button for 2 seconds, the 12/24 hour mode display starts to flash. Now use
“A” and “V” buttons to set the correct 12/24 hour mode.

Press “84” to confirm your setting, the Time zones start to flash, Now use “A” and “V¥” buttons set a
correct time zone (-12 to +12).

Press “#” to confirm your setting, the Hour display starts to flash. Now use “A” and “V¥” buttons to set
the correct hour.

Press “%” to confirm your setting, the Minute displays starts to flash. Now use “A” and “V¥” buttons to set
the correct minute.

Press “8” button to confirm your setting, the Month and Date icon display starts to flash. Now use “A”
and “ ¥” buttons to set the date display on Month/Date or Date/Month.

Press “4” button to confirm your setting, the Year display 2015 starts to flash. Now use “A” and “V¥”
buttons to set the correct year.

Press “%” button to confirm your setting, the Month display starts to flash. Now use “A” and “V¥” buttons
to set the correct month.

Press “4” button to confirm your setting, the Date display starts to flash. Now use “A"” and “V¥” buttons to
set the correct date.

Press “8” button to confirm your setting, the language selection for the Weekday displays starts to flash.
Now use “A” and “V¥” buttons to select a language.



Language Sunday | Monday | Tuesday Wednesday | Thursday | Friday | Saturday
German, GE SO MO DI Ml DO FR SA
English, EN SU MO TU WE TH FR SA
French, FR DI LU MA ME JE VE SA

Italian, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Spanish, SP DO LU MA Ml JU Vi SA
Dutch, DU Z0 MA DI WO DO VR ZA
Danish, DA SO MA Tl ON TO FR LO

- Press “&” to confirm your setting and to end the setting procedures, enter the clock mode.
F.Y.l.:
- After 20 seconds without pressing any button, the clock switches automatically from Set Mode to Normal
Time Mode.
- There are 7 languages of Weekday: English, German, Italian, French, Spanish, Dutch and Danish.
Setting the daily alarms:
- Press once “C¥” button, can switch the display calendar or alarm time
- Press and hold down “&” button for 2 seconds until Alarm Time hour display of the Alarm time starts to
flash. Use the “A” and “V¥” buttons to set the required hour.
- Press “©2” button to confirm your setting, The Minute display of the Alarm time starts to flash. Use the “ A"
and “V¥” buttons to set the required minute.
- Press “&” button to confirm your setting and to end the setting procedure.
F.Y.l.:
- After 20 seconds without pressing any button the clock switches automatically from setting mode to Normal
clock mode.
The alarm for opening and closing:
- The alarm shift switch is pushed in the “fp position, LCD display the 4 icon, the alarm function is open
- Product back of the alarm shift switch is pushed in the 7 position, the “¥ icon disappears, the alarm
function is close

- The alarm will sound for 2 minutes if you do not deactivate it by pressing any button. In this case the alarm
will be repeated automatically after 24 hours.
- Rising alarm sound (crescendo, duration: 2 minutes) changes the volume 4 times whilst the alarm signal is
heard.
Switching off the alarm signal:
- Press any button except the “Y3/ 22 button to stop the alarm signal. It is not necessary to reactivate the
alarm. It switches itself automatically to the alarm time which has already been set.
Snooze function:
- Touch the "&+/ 22" field or press the “33% [ ZZ” button the alarm signal sounds to get to SNOOZE mode. The
alarm signal sounds again after approx. 5 minutes.
Lunar phases and tide indicator:
- The weather station has a display which automatically displays the current lunar phase
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°C/°F temperature display:

- The temperature is displayed either in °C/°F. Briefly pressing the “ A” button allows you to switch between
the individual modes.

Comfort display:
- Indoor comfort level is calculated according to the indoor temperature and humidity, a total of 5 levels.

too cold or too hot

v

Comfortable

Displaying temperature/humidity/ barometric pressure and temperature/humidity trend:
- The current indoor temperature/humidity/barometric pressure and the temperature/humidity trend
(indoors) are shown in the LCD display.
- After successfully connecting with the remote sensor, the weather station can display the remote
temperature/humidity and the temperature/humidity trend (remote)
- You may see the following displays:
o == The temperature/humidity is rising.
o = The temperature/humidity is remaining constant.
o " A The temperature/humidity is falling.
Remote sensor transmission:
- When the Weather Station successfully receives signals from the wireless sensor, the temperature and
humidity of the "REMOTE SENSOR" are displayed on the "REMOTE SENSOR" column of the weather station.
- The weather station can connect up to 3 channel wireless sensor registration, the use of multiple wireless
sensor, the wireless sensor channel cannot choose the same channel at the same time (a total of 1, 2, 3
channel can choose,)
- Pressthe “V¥” key can switch the display of different channels of remote temperature and humidity, when
displaying the symbol " (64 ", will display the channel every 5 seconds automatically switch a channel

“«

- If the weather station failed to receive transmission from remote sensor (“- -"display on the LCD), press and
hold “V¥” button for 3 seconds to receive transmission manually. the remote temperature will show an
animation of the RF antenna symbol, the Base Station will re receive the wireless signal of the remote

sensor.
F.Y.l.:
- when the wireless sensor set up different channels, the weather station "REMOTE SENSOR" also want to
switch to the same channel. When there is no wireless sensor signal transmission on the channel, "--" will be

displayed in the channel of the weather station
- When the wireless remote sensor has no channel selection function, the sensor defaults to channel 1.
Maximum/Minimum Temperature/Relative Humidity:
- Totoggle indoor/ remote maximum, minimum temperature and humidity data, press the “MEM” button:
o Once to show the maximum temperature and humidity values.
o Twice to show the minimum temperature and humidity values.
o Three times to return to the current temperature and humidity levels.
- To reset the maximum and minimum temperature and humidity, press and hold down the “MEM” button
about 2 seconds. This will reset all minimum and maximum data recorded to the current displayed values.
F.Y.l.:
- If the temperature reading is below ranges, the LL.L will be displayed. If the temperature reading is above
ranges, the HH.H will be displayed.

Remote Temperature alert setting:
- Press and hold down the “§” button for 2 seconds until the icon for the Temperature Alert” starts to flash
- Theicon of Upper limit of the Temperature alarm starts to flash. Use the “A” and “V¥” buttons to set the
required maximum temperature. Press “§” to confirm your setting.



F.Y.l.:

The icon of the Lower limit of the Temperature alarm starts to flash. Use the “A” and “V¥” buttons to set

the required minimum temperature. Press “§” button to confirm your setting and to end the setting
procedure

Before entering the setup, you must select the remote channel, different channels can set different
temperature alarm range

Temperature and frost alert:

F.Y.l.:

Press “8” button to activate or deactivate the remote temperature alert, When the remote temperature
alarm is activated, the temperature alarm icon is displayed in the remote sensor bar.

When the remote channel temperature value exceeds the set temperature range, will activate the alarm,
the weather station will every minute continuous alarm 5 times, at the same time, temperature alarm in

alarmicon " A flashes, If the alarm activates the temperature that is currently displayed on the channel,
its temperature value and alarm upper limit icon “& "or lower limit icon" " also flashes.

When the temperature of REMOTE SENSOR is —1°C to + 3°C or +30°F to + 37°F, the frost alarm will be
activated, symbol n@u flashing.

When the temperature is higher than the upper limit of the alarm temperature setting, the activation of the
upper limit alarm, symbol A" flashing.

When the temperature is lower than the lower limit of the alarm temperature, the lower limit alarm is
activated, and the symbol "W flashes.

Low battery:

If the battery symbol [} appears the batteries in the remote sensor should be replaced as soon as
possible.

The weather forecast:

The weather station calculates a weather forecast for about the next 12 hours based on the barometric
pressure trend. Of course this forecast can‘t compare to that of professional weather services supported by
satellites and high performance computers, but merely provides an approximate indication of current
developments. Please take the weather forecast from your local weather forecasting service into account as
well as the forecast from your weather station. If there are discrepancies between the information from
your device and from the local weather forecasting service, please take the advice of the latter as
authoritative.

Press and hold the “#” button for 2 seconds to enter the air pressure unit and weather settings, the
pressure units will be flashing display, Use the “A” and “ ¥ ” button to set the pressure unit to display in the
"hPa/mb" or "inHg".

Press the “#” key to confirm the settings and switch to the weather, the weather graphics will be flashing
display, Use the “A” and “V¥” button to set the current weather conditions, so that the weather forecast is
more accurate.

The weather station displays the following weather symbols:
FORECAST FORECAST FORECAST FORECAST FORECAST FORECAST

ﬁ o P > o
a 2% J] 2% 2%

L.

slightly

sunny cloudy

cloudy rainy Heavy rainy Snowy

The weather station can display the barometric pressure trend.
You may see the following displays:
—* The barometric pressure will rise.
=== The barometric pressure will remain constant.
TS The barometric pressure will fall.



Background lighting:

- If the product is powered by batteries, touch the "4k [ ZZ" field. Backlight lit 15 seconds.

- When the power supply of the product is inserted into the power supply adapter, the battery will
automatically disconnect the power supply, and the backlight will always be bright. Press the “®: button to
adjust the brightness of the backlight, you can adjust the 5 state: 4 different brightness backlight and close
the backlight. Users can choose according to the personal preferences of different brightness backlight or
turn off the backlight. Turn off backlight when you can touch the "/ 22" field to light the backlight 15

secon
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RB3378 GEBRAUCHSANWEISUNG  (DE)

Eigenschaften:

Funkuhr — gesteuert tGber die DCF-Frequenz.
Kalender bis 2099.
Wochentaganzeige in 7 verschiedenen Sprachen: Englisch, Deutsch, Italienisch, Franzésisch, Spanisch
Niederlandisch und Danisch.
Zeit in 12/24-Stundenformat.
Wecker.
Automatische Schlummerfunktion.
Mondphase-Anzeige.
Atmospharendruck:
o messbare Atmospharendruckspanne: 600 hPa/mb~1100 hPa/mb & 17.72 inHg~32.50 inHg
o der Atmospharendruck wird entweder in hPa/mb oder in inHg gemessen.
Luftfeuchtigkeit Innen- und AuRen; Messbereich: 20%RH ~ 95%RH.
Temperatur:
o Raumtemperaturmessbereich: -9.9°C (15°F) bis 50°C (122°F).
o AuBentemperaturmessbereich: -40°C (-40°F) bis 70°C (158°F).
o Temperaturanzeige wahlweise in °C oder in °F.
o Raum- und AulRentemperaturwarnung.
o AulBenthermometer und Frostwarnung.
Anzeige der niedrigsten / héchsten Luftfeuchtigkeits- und Temperaturwerte.
Drahtloser Fernsensor:
o Maoglichkeit, auf eine Mauer aufzuhdangen oder auf eine horizontale Oberflache aufzulegen.
o inklusive eines drahtlosen Temperatursensors.
o Ubertragungsfrequenz 433.92MHz RF.
o Ubertragungsreichweite im Freien 60 Meter.
Wettervorhersagefunktion.
Energiequellen:
Wetterstation: Batterie: 2 x LR6 AA
Drahtloser Fernsensor: Batterie:2 x LR6 AA

Aussehen der Wetterstation
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Teil A- LCD-Display
Al: AuRentemperatur
A2: AuRenluftfeuchtigkeit
A3: AuRentemperaturwarnung
A4: Uhrzeit / Kalender oder Weckzeit / Innentemperatur
A5: Mondphase




A6: Atmospharendruck
A7: Histogramm, das den Verlauf des Atmospharendrucks wahren der letzten 24 Stunden anzeigt
A8: Zimmerluftfeuchtigkeit
A9: Zimmerkomfortniveau
A10: Zimmertemperatur
Al1l: Wettervorhersage
Teil B - Seiltenknﬁpfe und Schalter
B1: “¥&/ z2” Knopf

B2:
B3:
B4:
B5:

”@” Knopf
“f2” Knopf
“ A" Knopf
“V” Knopf

B6: “§” Knopf

B7: i@ Knopf

B8: “MEM” Knopf

B9: Wecker-Schalter

B10: Ladesteckdose

B11: USB-Ladekabel-Konnektor
B12: Batteriefach

WIRELESS SENSOR ’\_/)
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Teil C — Drahtloser Fernsensor
C1: LCD-Display — Temperatur
C2: LCD-Display — Luftfeuchtigkeit
C3: LED-Anzeige der Signallibertragung
C4: “°C/°F” Knopf
C5: “TX” Knopf
C6: Schalter der “KANALE 1 oder 2 oder 3“
C7: Batteriefach



Inbetriebnahme:

Offnen Sie den Batteriefach der Wetterstation.

Legen Sie 2 AA Batterien ein. Passen Sie dabei auf die Polaritat [Zeichen “+” und “ —“] der
Batterien auf.

Nachdem Sie die Batterien eingelegt haben, werden alle Ikonen auf dem Display fiir 3
Sekunden aufleuchten. Die Wetterstation piepst und fangt an, die Innentemperatur sowie
die Innenluftfeuchtigkeit zu messen.

Die Wetterstation fangt jetzt an, Verbindung mit dem Fernsensor herzustellen. Das dauert
ca. 3 Minuten. Das Antenne-Symbol auf dem Display blinkt.

SchlieRen Sie den Batteriefach. Offnen Sie den Batteriefach auf dem Fernsensor. Legen Sie 2
AA Batterien ein. Passen Sie dabei auf die Polaritat [Zeichen “+” und “=“].

Nachdem die Wetterstation Verbindung mit dem Fernsensor hergestellt hat, wird das
Funksignal empfangen.

Empfang des Funksignals:

Die Uhr fangt die Suche nach dem DCF-Signal automatisch innerhalb von 7 Minuten nach
einem Restart oder einem Batteriewechsel an. Das Funkmastsymbol beginnt zu blinken.

Um 1:00 /2:00 / 3:00 in der Friih, fihrt die Uhr automatisch ein Synchronisationsprozess zum
DCF-Signal durch, um Abweichungen von der richtigen Uhrzeit zu korrigieren. Falls der
Synchronisationsversuch unerfolgreich ist, (das Funkmastsymbol verschwindet), fangt die
Synchronisation zu der nachsten vollen Stunde automatisch wieder ein. Dieser Vorgang wird
automatisch bis zu 5 Mal wiederholt.

Driicken und halten Sie den Knopf “A”, um die manuelle DCF-Signal Suche zu starten. Falls
innerhalb von 7 Minuten kein Signal gefunden wird, hért die Suche auf (das Funkmastsymbol
verschwindet). Die Suche fangt zu der nachsten vollen Stunde wieder ein.

Dricken und halten Sie den Knopf “ A” zwei Sekunden lang, um die Signalsuche zu beenden.

Weiteres:

Blinkendes Funkmastsymbol bedeutet, dass die Ubertragung des DCF-Signals gestartet
wurde.

Durchgehend angezeigtes Funkmastsymbol bedeutet, dass das DCF-Signal erfolgreich
gefunden wurde.

Wir empfehlen ein Mindestabstand von 2,5 Metern zu allen Storquellen wie Fernsehgeraten
oder Computermonitoren.

Der Funkempfang ist schwacher in Raumen mit Betonwanden (z.B. in Kellern) und in Biros.
Stellen Sie die Uhr in solchen Umstédnden in der Nahe eines Fensters auf.

Wahrend des Empfangs des DCF-Signals, wird nur der Knopf “ A” funktionieren. Die anderen
Knopfe werden bloR die Hintergrundbeleuchtung einschalten. Falls Sie was anderes machen
mochten, driicken Sie den Knopf “A”, um den Signalempfang zu beenden.

Manuelle Zeiteinstellung:

Dricken Sie den Knopf "@”, um zwischen der Kalender- und Zeitanzeige zu wechseln.
Dricken und halten Sie den Knopf “§8"” 2 Sekunden lang gedriickt. Die 12/24-Stundenanzeige
fangt an zu leuchten. Driicken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um das gewiinschte
Anzeigemodus einzustellen.

Driicken Sie den Knopf ”ﬁ”, um die Einstellung zu bestatigen. Die Zeitzonen fangen an zu
leuchten. Driicken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um die gewiinschte Zeitzone (-12 bis +12)
einzustellen.

Driicken Sie den Knopf ”@”, um die Einstellung zu bestatigen. Die Stundenanzeige fangt an
zu leuchten. Dricken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um die gewlinschte Stunde einzustellen.
Dricken Sie den Knopf "@”, um die Einstellung zu bestatigen. Die Minutenanzeige fangt an
zu leuchten. Dricken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um die Minuten einzustellen.



- Dricken Sie den Knopf ”@”, um die Einstellung zu bestatigen. Die Monats- und
Datumformatanzeige fangt an zu leuchten. Driicken Sie die Knépfe “A” und “V¥”, um die
gewlinschte anzeige — Monat / Tag oder Tag / Monat — einzustellen.

- Dricken Sie den Knopf ”@”, um die Einstellung zu bestatigen. Die Jahresanzeige fangt an zu
leuchten. Driicken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um das Jahr einzustellen.

- Driicken Sie den Knopf ”g”, um die Einstellung zu bestatigen. Die Monatsanzeige fangt an zu
leuchten. Driicken Sie die Kndpfe “A” und “V¥”, um den Monat einzustellen.

- Driicken Sie den Knopf ”@”, um die Einstellung zu bestatigen. Datumanzeige fangt an zu
leuchten. Driicken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um das Datum einzustellen.

- Driicken Sie den Knopf ”@”, um die Einstellung zu bestatigen. Die Sprachanzeige fiir den
Wochentag fangt an zu leuchten. Driicken Sie die Knopfe “A” um “V¥”, um die gewlinschte
Sprache einzustellen.

Sprache Sonntag | Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag | Freitag Samstag
Deutsch, DE SO MO DI MI DO FR SA
Englisch, EN SU MO TU WE TH FR SA

Franzosisch, FR DI LU MA ME JE VE SA
Italienisch, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Spanisch, SP DO LU MA Ml JU \ SA

N'ederlljal;’d'“h' 0 MA DI WO DO VR ZA
Dénisch, DA SO MA Tl ON TO FR LO

- Dricken Sie den Knopf ”@”, um die Einstellung zu bestatigen und den Einstellungsvorgang
zu beenden. Die Uhrzeit wird angezeigt.
Weiteres:
- Falls Sie 20 Sekunden lang keinen Knopf driicken, wird der Einstellungsvorgang automatisch
beendet und die Zeit wird angezeigt.
- Sie kénnen sich zwischen 7 Sprachen fiir die Wochentaganzeige aussuchen: Englisch,
Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Spanisch, Niederlandisch und Danisch.
Wecker-Einstellung: .
- Dricken Sie kurz den Knopf “” um zwischen der Kalender- und Weckzeitanzeige zu
wechseln. .
- Driicken und halten Sie den Knopf “1” zwei Sekunden lang gedriickt. Der Stundenwert der
Weckzeit fangt an zu leuchten. Driicken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um die gewiinschte
Uhrzeit einzustellen. .
- Driicken Sie den Knopf “f2”, um die Einstellung zu bestitigen. Der Minutenwert der Weckzeit
fangt an zu leuchten. Driicken Sie die Knépfe “A” und “V¥”, um die gewilinschten Minuten

einzustellen.
- Driicken Sie den Knopf ”'f:j”, um die Einstellung zu bestatigen und den Einstellungsvorgang zu
beenden.
Weiteres:

- Falls Sie 20 Sekunden lang keinen Knopf driicken, wird der Einstellungsvorgang automatisch
beendet und die Zeit wird angezeigt.
Wecker ein- und ausschalten:
- Falls sich der Umschalter auf der Position i befindet, wird auf dem LCD die lkone «Pon
leuchten. Der Wecker ist eingeschaltet.
- Falls sich der Umschalter auf der Position 3 X befindet, wird auf dem LCD die lkone 8
nicht leuchten. Der Wecker ist ausgeschaltet.
Weiteres:




Falls Sie den Wecker durch das Driicken eines beliebigen Knopfes nicht deaktivieren werden,
wird er 2 Minuten lang lauten. In diesem Fall wird er nach 24 Stunden automatisch
wiederholt.

Steigende Lautstarke des Weckers (crescendo, Dauer: 2 Minuten). Die Lautstarke des
Weckers andert sich 4mal wahrend der Wecker ertont.

Weckalarm ausschalten:

Driicken Sie jeden beliebigen Knopf auRer ”'Q:'/ZZ", um den Weckalarm auszuschalten. Sie
miissen den Wecker nicht erneut aktivieren. Er wird wieder zur vorher eingestellten Zeit
wecken.

Schlummerfunktion:

Driicken Sie den Knopf "'Q'/ZZ”, wahrend der Wecker lautet, um die Schlummerfunktion zu
aktivieren. Nach ca. 5 Minuten wird der Weckalarm wieder erténen.

Mondphase und Flut- und Ebbeindikator:

Auf dem Display der Wetterstation wird automatisch die aktuelle Mondphase angezeigt.

¢ ¢ ¢6 & 69 9 90

Neumond

zunehmende zunehmender abnehmender abnehmender abnehmende

Sichel Halbmond zunehmender Mond Vollmond Mond Halbmond Sichel

Temperaturanzeige in °C/°F

Die Temperatur wird entweder in °C oder in °F angezeigt. Driicken Sie kurz den Knopf “A”,
um zwischen den Einheiten zu wechseln.

Komfortniveau:

Das Komfortniveau wird mithilfe der Innentemperatur und der Innenluftfeuchtigkeit
ausgerechnet. Es gibt insgesamt 5 Stufen:

»

bequem > zu kalt / warm

Anzeige der Temperatur / Luftfeuchtigkeit / des Atmospharendrucks und deren Verlaufs:

Die aktuelle Innentemperatur / -luftfeuchtigkeit / der aktuelle Atmosphéarendruck und deren
Verlauf werden auf dem LCD-Display angezeigt.
Bei erfolgreicher Verbindung mit dem drahtlosen Fernsensor kann das Display der
Wetterstation auch die AuRentemperatur / -feuchtigkeit und deren Verlauf anzeigen.
Folgende Bilder werden angezeigt:

— Temperatur / Luftfeuchtigkeit wachst

= Temperatur / Luftfeuchtigkeit andert sich nicht

T Temperatur / Luftfeuchtigkeit sinkt

Signaliibertragung aus dem Fernsensor:

Wenn sich die Wetterstation mit dem Signal vom Fernsensor verbindet, werden auf dem Teil
des Displays, wo Werte vom ,,FERNSENSOR” angezeigt werden, AuRentemperatur und -
luftfeuchtigkeit angezeigt.

Die Wetterstation kann mit bis 3 Kanalen verbunden werden. Die Fernsensoren kénnen nicht
gleichzeitig den gleichen Kanal verwenden (Kanal 1, 2, und 3).

Driicken Sie den Knopf “¥”, um zwischen den Ubertragungskanilen zu wechseln, um die




AuBentemperatur und -luftfeuchtigkeit anzuzeigen. Wenn das Symbol " Co angezeigt wird,
werden die angezeigten Kanale automatisch nach 5 Sekunden gewechselt.

- Wenn die Verbindung zwischen der Wetterstation und dem Fernsensor nicht erfolgreich
durchgefiihrt wurde (auf dem LCD wird “- -“ gezeigt), driicken und halten Sie den Knopf “V¥”,
um die manuelle Signalsuche zu aktivieren. Auf dem Teil des Displays, wo Werte vom
Fernsensor angezeigt werden, leuchtet ein Antenne-Symbol. Die Wetterstation empfangt das
Signal vom Fernsensor.

Weiteres:

- Wenn der Fernsensor auf einen anderen Kanal eingestellt ist, wird die Wetterstation den
Empfang auf denselben Kanal dndern. Wenn kein Signal empfangen wird, wird "--" auf der
Wetterstation angezeigt.

- Wenn der Fernsensor keine Kanalauswahloption hat, wird der Kanal automatisch auf Kanal 1
eingestellt.

Hochste / niedrigste Temperatur / relative Luftfeuchtigkeit:
- Driicken Sie den Knopf “MEM”, um zwischen der Anzeige der héchsten und niedrigsten
Zimmer- / AuRentemperatur und -Luftfeuchtigkeit zu wechseln:
o Einmal, um die héchste Temperatur und Luftfeuchtigkeit anzuzeigen.
o Zweimal, um die niedrigste Temperatur und Luftfeuchtigkeit anzuzeigen.
o Dreimal, um die aktuelle Temperatur und Luftfeuchtigkeit wieder anzuzeigen.

- Um die hochste und niedrigste Temperatur und Luftfeuchtigkeit zu I6schen, driicken und
halten Sie den Knopf “MEM“ 2 Sekunden lang. Somit werden die bisher gemessenen Werte
geldscht und die aktuellen Werte werden angezeigt.

Weiteres:

- Soll die gemessene Temperatur niedriger als die niedrigste messbare Temperatur sein, wird
LL.L. angezeigt. Soll die gemessene Temperatur hher als die hchste messbare Temperatur
sein, wird HH.H. angezeigt.

AuBentemperaturwarnung-Einstellung:

- Driicken und halten Sie den Knopf «“§” 3 Sekunden lang, bis das Symbol der
AulRentemperaturwarnung fangt an zu blinken.

- Die hochste Temperatur fangt an zu blinken. Driicken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um die
gewiinschte Temperatur einzustellen. Driicken Sie den Knopf ”3", um lhre Einstellung zu
speichern.

- Die niedrigste Temperatur fangt an zu blinken. Driicken Sie die Knépfe “A” und “V¥”, um die
gewlinschte Temperatur einzustellen. Driicken Sie den Knopf ”3", um lhre Einstellung zu
speichern.

Weiteres:

- Sie missen sich vor dem Einstellen den Ubertragungskanal aussuchen. Verschiedene Kanile

koénnen verschiedene Grenzwerte haben.
Temperatur- und Frostwarnung:

- Driicken Sie den Knopf ”3", um die Temperaturwarnung ein- oder auszuschalten. Wenn die
AulRentemperaturwarnung aktiviert ist, wird das Temperaturwarnung-Symbol auf dem Teil
des Displays angezeigt, auf dem die Daten des Fernsensors angezeigt werden.

- Wenn die vom Fernsensor gemessene Temperatur die eingestellten Grenztemperaturen
Uberschreitet, wird die Temperaturwarnung aktiviert. Die Uhr durchfiihrt die Warnung 5mal
pro Minute. Gleichzeitig wird das Symbol n blinken. Wenn die Temperatur hoher als die
eingestellte Temperatur ist, blinkt das Symbol A" Wenn die Temperatur niedriger als die
eingestellte Temperatur ist, blinkt das Symbol "

- Wenn sich die gemessene AulRentemperatur zwischen —1°C (+30°F) und + 3°C (+ 37°F)
befindet, wird die Frostwarnung aktiviert. Das Symbol B leuchtet.

Weiteres:



- Wenn die Temperatur hoher als die eingestellte Temperatur ist, blinkt das Symbol nA
- Wenn die Temperatur niedriger als die eingestellte Temperatur ist, blinkt das Symbol "Y"_

Entladene Batterie:

- Falls das Symbol «[r auftaucht, sollen Sie schnellstmdglich die Batterie des Fernsensors
umtauschen.

Wettervorhersage:

- Die Wetterstation berechnet die Wettervorhersage fiir die ndchsten 12 Stunden mithilfe der
atmospharischen Druckentwicklung. Eine solche Vorhersage ist zwar nicht mit einer
professionellen Vorhersage mit Satelliten und Hochleistungsrechnern zu vergleichen, liefert
jedoch einen ungefahren Hinweis auf die Wetterentwicklung. Bitte berlicksichtigen Sie auch
die ortlichen Wettervorhersagen. Wenn diese Vorhersagen nicht Gbereinstimmen, richten
Sie sich bitte nach der offiziellen Wettervorhersage.

- Driicken und halten Sie den Knopf «9:7 2 Sekunden lang um die Einstellungen der
Druckeinheit und des Wetters. Die Druckeinheit fangt an zu leuchten. Driicken Sie die Knopfe
“A” und “V¥”, um die Druckeinheit einzustellen. Sie konnen sich zwischen "hPa/mb" und
"inHg".

- Driicken Sie den Knopf ”':é:"’, um die Einstellung zu speichern. Die Bilder der
Wettervorhersage fangen an zu leuchten. Driicken Sie die Knopfe “A” und “V¥”, um das
aktuelle Wetter einzustellen. Somit wird die Wettervorhersage genauer.

Auf der Wetterstation werden folgende Bilder aufgezeigt:
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Die Wetterstation kann den Verlauf des Atmospharendrucks aufzeigen:
Folgende lkonen werden angezeigt:

= der Atmospharendruck wird wachsen

=P der Atmospharendruck wird sich nicht andern

T der Atmospharendruck wird sinken

Hintergrundbeleuchtung:

Falls die Uhr durch Batterien mit Energie versorgt wird, driicken Sie den Knopf nk/ 22" pie
Hintergrundbeleuchtung leuchtet 15 Sekunden lang.

Wenn die Uhr eingesteckt ist, wird sie automatisch nicht mit Batterien betrieben und die
Hintergrundbeleuchtung wird immer eingeschaltet sein. Driicken Sie den Knopf ”':é:"’, um die
Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung zu dndern. Es gibt 5 Moglichkeiten der Einstellung: 4
verschiedene Helligkeitsstufen und ausgeschaltete Hintergrundbeleuchtung. Sie kénnen sich
aussuchen, welche Helligkeitsstufe Ihnen am besten gefillt, oder Sie kénnen die
Hintergrundbeleuchtung ganz aus§chalten. Fall Sie die Hintergrundbeleuchtung ausschalten,
kdnnen Sie jederzeit den Knopf "X/ 22" driicken, um die Hintergrundbeleuchtung fir 15
Sekunden zu aktivieren
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